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@ PesepsHu yactn -
YKasaHus 3a 6e3onacHocT

MHCTanaLlVIﬂTEI Aa Cce U3Bbpwn camo oT
oTopusnpaHa dupma !

Mpwn enekTpuuyeckn KomnoHeHTn: Mpean
AEMOHTaXX W MOHTaX oTonnauTenHarta
VHCTanauma pa ce U3KNoYn ot en.
3axpaHBaHeTo . KomnoHeHTnTe Aa ce
WHCTanMpaT TeXHU4YeCKU NpaBWIHO . Cne/:( TOBa
Aa Ce m3Bbplat npefnucaHnTe M3NUTaHuA .
Zla Ce cna3BaTt yKas3aHuATa 3a 6e3omnacHoCcT B
pbKoBOACTBaTa 3a ype[a, KakTto U 3a
n3non3BaHnUTe NpUHaanexHocTn . Zla ce

cnasBaT YyKa3aHMATa 3a MOHTaX U 06C}1y)KBaHe .

Mpu gocTaBka : PesepBHUTE yvacTu fa ce
npoBepAT 3a fnnca Ha nospeau. MospeseHn
pe3epBHN 4acTn He TpﬂGBa Aa Ce MOHTUpaT.
Mpy BOAONPOBOAHUN 1 ra30MpPOBOAHN Pe3epPBHYU
yactn: Bcnykm mecta Ha ynnbTHEHVE [a ce
NPOBEPAT CbrNacHO yKa3aHMeTo 3a
VHCTanMpaHe Ha ypegute . Heobxogumute
HaCTpOVIKI/I Aa Cce m3Bbplwat CcbrnacHo
yKa3aHneTo 3a WHCTanupaHe .

Bcnukn dyHKuMK 3a 6esonacHocT pa ce
NpPOBEpPAT CbrNacHO yKa3aHMeTo 3a
WHCTanvpaHe .

ﬂI/II'ICBaLLlI/I AOKYMEHTU MOXeTe [fa nonyyuTte OoT
OTOPU3NPaHNTE TbProBCKN MapTHbOPW Ha
¢upma Bosch Thermotechnik GmbH.

Néhradni dily -
Bezpe ¢nostni pokyny

Instalaci musi provést pouze autorizovana
odborna firma!

U soucasti elektrického zarizeni: P fed
demontézi a montazi topného za fizeni odpojte
viechny p fivody od elektrického napajeni.

Sou casti instalujte odborn é. Poté prov édte
predepsané zkousky.

Dodrzujte bezpe ¢nostni pokyny, které jsou
uvedené v ndvodech p fistroje, jakoz i

v navodech k pouzitému p Fislusenstvi.
Dodrzujte pozadavky, uvedené v ndvodech k
montazi a obsluze.

P fi dodani: Zkontrolujte stav ndhradnich dil @,

zda nejsou poskozené. Poskozené dily nesm  &ji

byt pouzity k montazi.

U dil G urcenych k vedeni vody nebo plynu:
Podle navodu k instalaci zkontrolujte viechna
tésnici mistana p fistrojich. Pot febna nastaveni
provadéjte podle navodu k instalaci.

Prov éfte, podle ndvodu k instalaci, vdechny
bezpe ¢nostni funkce.

Chyb é&jicidokumenty sim (zete vyzadatu svého
prodejce zna ¢ky Bosch Thermotechnik GmbH.

Reservedele -

sikkerhedsanvisninger

1. Installationen ma kun udferes af autoriseret per-
sonale!

2. Ved elektriske komponenter:

Fer montering og afmontering skal stremforsy-
ningen afbrydes. Installér komponenterne kor-
rekt. Udfer derefter de foreskrevne kontroller.

3. Overhold sikkerhedsanvisningerne i vejlednin-
gerne til apparatet samt det anvendte tilbehor.
Overhold monterings- og betjeningsvejlednin-
gerne.

4. Ved levering: Kontrollér, at reservedelene er
ubeskadigede. Beskadigede reservedele ma
ikke monteres.

5. Ved vand- eller gasfgrende reservedele:
Kontrollér alle samlinger i henhold til apparater-
nes installationsvejledning. Foretag de nedven-
dige indstillinger som angivet i
installationsvejledningen.

6. Kontrolléralle sikkerhedsfunktioner som angivet
i installationsvejledningen.

7. Manglende dokumenter kan rekvireres hos
salgsafdelingen hos den naermeste Bosch
Thermotechik GmbH.

Spare parts -
Safety instructions

. Tobeinstalled by a heating contractor only.

For electrical components: before removing and
installing components, switch off the heating
system. Properly install components.

Then carry out the specified tests.

Observe the safety instructions in the instruction
manuals for both the device and any accesso-
ries used.

Read and follow the installation instructions and
operating instructions.

Upon delivery: check that spare parts are un-
damaged. Damaged parts must not be installed.
For water- or gas-carrying spare parts:

check all seals and sealed connections on the
devices as directed by the installation instruc-
tions. Make any necessary adjustments as di-
rected by the installation instructions.

Check all safety functions as directed by the in-
stallation instructions.

You can obtain any missing documents from
your local outlet for Bosch Thermotechnik
GmbH.

Ersatzteile -
Sicherheitshinweise

1. Installation nur durch einen zugelassenen Fach-
betrieb!

2. Bei elektrischen Komponenten: Vor dem Aus-
und Einbau die Heizungsanlage bauseits allpo-
lig abschalten. Komponente fachgerecht instal-
lieren. Danach die vorgeschriebenen Prifungen
durchfihren.

3. Sicherheitshinweise in den Anleitungen des Ge-
rates sowie der verwendeten Zubehére beach-
ten. Montage- und Bedienungsanleitungen
beachten.

4. Beider Anlieferung: Ersatzteile auf Unversehrt-
heit prufen. Beschadigte Ersatzteile durfen nicht
eingebaut werden.

5. Beiwasser- oder gasfiihrenden Ersatzteilen:
Alle Dichtstellen gemaR Installationsanleitung
der Gerate priifen. Notwendige Einstellungen
gemal Installationsanleitung durchfihren.

6. Alle Sicherheitsfunktionen gemaB Installations-
anleitung priifen.

7. Fehlende Dokumente kénnen Sie sich bei dem
fur Sie zustandigen Vertriebspartner der Bosch
Thermotechnik GmbH beschaffen.

AVTAMOKTIKG -

unodeifelg  aopaleiag

1. Eykatdotaon povo amd e€ouctodotnpévn
TEXVIKA eTaupial

2. Ita nhektpika e€aptipata: Mpw amd kabe
gpyacia 0To pnxavnua mpEmel va SlaKOmTeTal n
NAEKTPIKN TTapoxy 0 OAOUG TOUG TTONOUG HE
£uBUVN Tou meAdTn . OpovTioTe yia TN owoTh
£yKATAOTAON TWV £60PTNHATWY . ITN OUVEXELQ
TIPOBEeite OTOUG TIPOSIAYPAPOUEVOUG ENEYXOUG .

3. AdPete umoyn oag Tig odnyieg xpriong TG
OUOKEUNG KaBWwe Kat Twv mpocOeTwv
e€aptnuatwy mou xpnotpomnotovvtal . AdBete
unoyn oag Tig odnyieg ouvappoAdynong Kat
XEPIOPOU .

4. Katd tnv mapadoon : EAéy€Te ta avTOANOKTIKA
yia Tuxov @Bopég. Ta avtalAaKTIKA TTou €X0uV
unootei {nuid Sev mpémel va eykabiotavrat.

5. ZTa avtalakTiKa amod Ta omoia Siépxetal vepd n
aéplo: ENéyEte ONa Ta onpeia oteyavomoinong
oUUPwva e TIG odnyieg eykatdotaong Twv
ouokeuwvlpofeite oTIC amapaitnTeg PuBUicelg
oUpPWVA HE TIG 0dnyieg eykatdotaong .

6. ENéyte ONeg Tig Aertoupyieg ao@aleiag
oUPPWVA HE TIG 0dnyieg eykatdoTtaong .

7. Mnopeite va mpounBeuteite Ta éyypagpa mou
oag Aeimouvv amd e&ouaiodotnuévo
avtumpoowrno g Bosch Thermotechnik GmbH.

Spare parts -
Safety instructions

. Tobe installed by a trained heating contractor

only.

For electrical components: before removing and
installing components, switch off power to the
heating system by disabling the emergency
shutoff switch or disengaging the heating sys-
tem circuit breaker. Take ~ provisions to prevent
accidental reconnection. Follow standard trade
practices when installing components.

Then carry out the specified tests.

Observe the safety instructions in the instruction
manuals for both the device and any accesso-
ries used. Read and follow the installation in-
structions and operating instructions.

Upon delivery: check that spare parts are un-
damaged. Damaged parts must never be in-
stalled.

For water- or gas-carrying spare parts:

Check all gasketed connections on the devices
as directed by the installation instructions. Make
any necessary adjustments as directed by the
installation instructions.

Checkall safety related functions as directed by
the installation instructions.

You can obtain any missing documents from
your local outlet for Bosch Thermotechnik
GmbH.

Piezas de repuesto -
advertencias de seguridad

. jlnstalacion sélo por un especialista autorizado!

En componentes eléctricos: Antes del montajey
desmontaje del generador de calor, realizar una
desconexion eléctrica. Instalar correctamente
los componentes.

Después realizar las evaluaciones prescritas.

. Tener en cuenta las advertencias de seguridad

en los manuales del aparato asi como los acce-
sorios utilizados. Tener en cuenta el manual de
montaje e instrucciones.

Durante el envio: Verificar que estan todas las
piezas de repuesto del  aparato. Las piezas da-
fadas no deberan montarse.

En el caso de piezas de repuesto que transpor-
ten agua o gas: Verificar todas las juntas segin
el manual de instalacion del aparato. Realizar
los ajustes necesarios segtin el manual de ins-
talacion.

Verificar todas las funciones de seguridad se-
gun el manual de instalacion.

Puede obtener los documentos que faltan del
distribuidor de Bosch Thermotechnik GmbH que
a usted le corresponda.

%

Original Quality by Bosch Thermotechnik GmbH
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Varuosad -
ohutusjuhend

Lubatud paigaldada vaid volitatud erifirmal!
Elektrikomponentide puhul: lilitage enne eemal-
damist ja paigaldamist kiitteseadme koik poolu-
sed vélja. Paigaldage elektrikomponendid
néuetekohaselt.

Seejarel teostage ettendhtud kontrollimised.
Jargige seadme ja lisaseadme kasutusjuhendis
olevaid ohutusjuhiseid.

Jargige paigaldus- ja kasutusjuhiseid.
Kéttetoimetamisel: kontrollige, et varuosad olek-
sid kahjustamata seisukorras. Kahjustatud va-
ruosi ei tohi paigaldada.

. Vett vai gaasi juhtivate varuosade korral:
kontrollige koiki tihendeid seadmete paigal-
dusjuhendi jargi. Teostage vajalikud seadistu-
sed paigaldusjuhendi alusel.

Kontrollige kéiki turvafunktsioone paigaldusju-
hendi alusel.

Puuduvad dokumendid saab hankida Bosch
Thermotechnik GmbH volitatud edasimuidjalt.

Pieces de rechange -

Consignes de sécurité
L'installation doit étre réalisée par un profession-
nel agréé!
Pour les composants électriques : avant le dé-
montage etle montage, coupertousles polesde
I'alimentation électrique. Installer les compo-
sants dans les regles de l'art.
Réaliser ensuite les controles prescrits.
Respecter les consignes de sécurité fournies
dansles notices de I'appareil et des accessoires
utilisés.
Lors de la livraison : vérifier le bon état des pie-
ces de rechange. Ne pas monter de piéces de
rechange défectueuses.
Pour les piéces de rechange en contact avec
I'eau ou le gaz: contréler tous les points d'étan-
chéité conformément a la notice d'installation
des appareils. Réaliser les réglages requis con-
formément a la notice d'installation.
Controler toutes les fonctions de sécurité con-
formément a la notice d'installation.
Si un document manque, vous pouvez vous le
procurer auprés de votre partenaire commercial
du Bosch Thermotechnik GmbH.
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Parti di ricambio -
Indicazioni di sicurezza

L'installazione deve essere eseguita esclusiva-
mente da una azienda specializzata autorizzata!
Per componenti elettrici: prima di effettuare lo
smontaggio e il montaggio disconnettere |'im-
pianto di riscaldamento dall'alimentazione elet-
trica. Installare i componenti correttamente.

In seguito eseguire i test prescritti.

Osservare le indicazioni  di sicurezza presenti
nelle istruzioni dell'apparecchio e degli accesso-
ri utilizzati.

Osservare le istruzioni di montaggio e d'uso.
Alla consegna: verificare l'integrita delle parti di
ricambio. Eventuali parti di ricambio danneggia-
te non devono essere installate.

In caso di parti di ricambio che conducono ac-
qua o gas: verificare tutti i punti di tenuta in base
alle istruzioni d'uso dell'apparecchio. Eseguire
le impostazioni necessarie secondo le istruzioni
diinstallazione.

Verificare tutte le funzioni di sicurezza secondo
le istruzioni per I'uso.

E' possibile reperire i documenti mancanti pres-
so il rivenditore Bosch Thermotechnik GmbH di
zona.

Varaosat -
Turvallisuusohjeet

Asennuksen saa suorittaa vain valtuutettu
asennusliike!

Sahkokomponenttien asennus: Ennen asennus-
ta ja purkamista pitaa lammityslaite kytkea kayt-
topaikalla kokonaan irti virtaverkosta.
Komponentit pitda asent aa asiantuntevasti.
Asennuksen jélkeen pitaa suorittaa maaratyt
tarkastukset.

Noudata laitteen seka kaytettyjen lisavarustei-

den kdyttdohjeissa esitet tyja turvallisuusohjeita.

Noudata asennus- ja kdyttoohjeita.

. Tarkasta toimituksen yh  teydess, ettd varaosat
ovat ehjia. Vahingoittuneita varaosia ei saa
asentaa.

Vettd ja kaasua johtavissa varaosissa on tarkas-
tettava kaikki tiivist yskohdat laitteiden asennu-
sohjeen mukaan. Suorita valttamattomat saadot
asennusohjeen mukaisesti.

. Tarkasta kaikki tu rvatoiminnot asennusohjeen
mukaan.

Puuttuvat asiakirjat voit hankkia Bosch
Thermotechnik GmbH:n paikalliselta
jélleenmyyjalta.

Rezervni dijelovi -

Sigurnosne upute

Instalaciju smije provoditi samo kvalificirano
stru¢no poduze ce!

Kod elektri ¢nih komponenti: Instalaciju grijanja
prije ugradnje i izgradnje svepolno isklju  cite na
mjestu montaze. Komponente instalirajte
stru¢no. Nakon toga provedite sva potrebna
ispitivanja.

Pridrzavajte se sigur nosnih uvjeta iz uputa za
koristenje uredaja kao i koristene opreme.
Pridrzavajte se uputa za montazu i koristenje.
Kod isporuke: Rezervne dijelove kontrolirajte na
neoste cenost. Oste ceni rezervni dijelovi ne
smiju se ugra divati.

Kod rezervnih dijelova koji provode vodu i plin:
Provijerite sva brtvena mjesta prema uputamaza
ugradnju ure daja. Sva potrebna podesavanja
provedite u skladu s uputama za ugradnju.
Provjerite sve sigurnosne funkcije prema
uputama za ugradnju.

Nedostaju ¢e dokumente mozete dobiti kod
ovlastenog prodajnog partnera Bosch
Thermotechnik GmbH.
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Potalkatrészek —

biztonsagi tudnivaldk

A szerelést csak arra felhatalmazott szakipari
cég végezheti.

Elektromos elemek esetén: ki- és beszerelésiik
elétt a flitési rendszer betaplalasat
osszpodlusuan kapcsolja le. Az elemek
szerelését szakszer Uen végezze el. Utana
hajtsa végre azel 6irt vizsgalatokat.

. Vegye figyelembe a késziilék, valamint a

felhasznalt tartozékok Utmutatdiban kozolt
biztonsagi tudnivaldkat. A szerelési és kezelési
utmutatokat is vegye figyelembe.
Leszallitaskor: ellen  drizze a potalkatrészek
sértetlenségét. Sériilt potalkatrészeket nem
szabad beépiteni.

. Viz és gaz vezetésére szolgalo potalkatrészek

esetén: a készlilékek szerelési utmutatoi szerint
ellen érizzen minden tomitési helyet. A
sziikséges beallitdsokat a szerelési utmutatd
szerint végezze el.

. A szerelési utmutato szerint ellen  6rizzen

minden biztonsagi funkciot.

Az esetleg hianyzé dokumentumokat a
Bosch Thermotechnik GmbH cég Onnel
kapcsolatban allo értékesitési partnerénél
szerezheti be.

Atsargines dalys —
Saugos nurodymai

Montavimo darbus leidziama atlikti tik  jgaliotai
specializuotai jmonei!

Atlikdami darbus su elektros komponentais:

Prie$ iSmontuodami ir sumontuodami elektros
komponentus, sildymo sistem g atjunkite nuo
vis y maitinimo poliy. Tinkamai sumontuokite
komponentus.

Tada atlikite nurodytas patikras.

Laikykites jrenginio ir naudojam y priedy in-
strukcijose pateikt y saugos nurodym y. Vado-
vaukites montavimo ir naudojimo instrukcijomis.
Pristatymo metu: Patikrinkite, ar nesugadintos
atsargin és dalys. Sugadintas atsargines dalis
draudziama montuoti.
Montuodamivandensirduj ysistem yatsargines
dalis: Visas sandarinimo vietas patikrinkite va-
dovaudamiesi jrenginio montavimo instrukcija.
Reikiamus nustatymus atlikite vadovaudamiesi
montavimo instrukcija.

. Visas apsaugos funkcijas patikrinkite vadovau-

damiesi montavimo instrukcija.

. Tr akstamus dokumentus galite jsigytiis jgalioty

,Bosch Thermotechnik GmbH" partneri y.

6 720 648 901 (2011/07)

m Original Quality by Bosch Thermotechnik GmbH
SophienstraBBe 30-32; D-35576 Wetzlar/Germany



Rezervesda las-
dros Tbas nor adijumi

Uzst adisanu veikt tikai specializ étai apkures
iekartu firmai!

Pirms darbu veiksanas  ar elektriskajiem
komponentiem: Pirms mont azas un
demontazas atsl égtapkures iek artaistravas
padevi. Komponentus mont ét atbilstosi
tehniskaj am pras ibam. P éc montazas veikt
prasitas p arbaudes.

lev érot iekartas un izmantoto piederumu
dokumentacija minétos dros ibas nor adijumus.
levérot montazas un lietoanas instrukcijas
prasibas.

P écpiegades: P arbauditrezervesda |ustavokli.

Bojatas rezerves da las nav at lauts uzst adit.
Rezervesda |am, caur kur am plast ddens vai
gaze:Saska na ariek artas vai piederumu
montazas instrukciju veikt visu bl Tvéjuma vietu
parbaudi. Veikt nepieciesamos ieregul  éjumus
atbilstosi mont azas instrukcijai.
Atbilstosi mont azas instrukcijai p arbaudit visas
drosibas funkcijas.

Tr tksto3os dokumentus J Us varat sa nemt pie
JasuBosch Thermotec hnik GmbH tirdzniec ibas
parstavija.

[ol]

7.

Cz e$ ci zamienne
bezpiecze nstwa

- wskazowki dotycz  gce

Instalacja tylko przez autoryzowan g firme!

W przypadku komponentéw elektrycznych:
przed demonta zem i monta zem odtaczy ¢
wszystkie bieguny zasilania elektrycznego
instalacji grzewczej. Prawid towo zainstalowa ¢
komponenty. Nast epnie przeprowadzi ¢
wymagane préby.

Przestrzega ¢ wskazéwek dotycz gcych
bezpiecze nstwa zawartych w instrukcjach
urzgdzenia oraz zastosowanego osprz  etu.
Przestrzega ¢ instrukcji monta zu i obs tugi.
Przy dostawie: sprawdzi ¢, czy cz s cizamienne
nie s g uszkodzone. Nie wolno instalowa ¢
uszkodzonych cz s ci zamiennych.

W przypadku cz  e$ ci zamiennych, przez ktére
przeptywa gaz lub woda: Sprawdzi ¢ wszystkie
miejsca uszczelnie 1 zgodnie z instrukcjami
instalacji urzadze . Dokona ¢ niezb ednych
ustawie i zgodnie z instrukcj g instalacji.
Sprawdzi ¢ wszystkie funkcje bezpiecze nstwa
zgodnie z instrukcj g instalacji.

Brakuj acg dokumentacj e mozna otrzyma ¢ u od-
powiedniego dystrybutora urz gdzen Bosch
Thermotechnik GmbH.

Reserve onderdelen -
veiligheidsinstructies

De installatie mag alleen door een erkende in-
stallateur worden uitgevoerd!

Bij elektrische onderdelen: voor het demonteren
en monteren de stekker van de CV-installatie uit
hetwandcontact trekken. De onderdelen correct
installeren. Daarna de voorgeschreven testen
uitvoeren.

De veiligheidsinstructies in de handleidingen
van het toestel en de gebruikte toebehoren op-
volgen.

Bij de aanlevering: de reserve onderdelen con-
troleren op goede conditie. Beschadigde reser-
ve onderdelen mogen niet worden ingebouwd.
Bij water- of gasvoerende reserve onderdelen:
alle afdichtingen controleren conform de instal-
latiehandleiding van de toestellen.

De noodzakelijke instelli ngen uitvoeren conform
de installatiehandleiding.

Alle veiligheidsfuncties conform de installatie-
handleiding controleren.

Ontbrekende documenten kunt u bij uw dealer
van Bosch Thermotechnik GmbH aanvragen.

Reservedeler -
Sikkerhetsinstrukser

Installasjon ma utelukkende utfgres av en auto-
risert installator!

Ved elektriske komponenter: For montering og
demontering ma all el-tilfgrsel til varmeanlegget
slas av. Installer komponentene pa en fagmessig
mate. Foretadere tter de foreskrevne kontrollene.
Legg merke til sikkerhetsinstruksene i anvisnin-
gene for utstyret og de anvendte tilbehgrsdeler.
Observer monterings- og bruksanvisningene.
Ved levering: Kontroller at reservedelene ikke er
skadet. Skadede reservedeler ma ikke monte-
res.

Ved vann- eller gassf grende reservedeler:
Kontroller alle tetningspunkter i henhold til utsty-
retsinstallasjonsanvisninger. Foreta ngdvendige
innstillingerihenhold i l installasjonsanvisningen.
Kontroller alle sikkerhetsfunksjoner er i henhold
til installasjonsanvisningen.

Manglende dokumenter kan du fa hos

naermeste forhandler av Bosch Thermotechnik
GmbH.

Pecas de substituicao -
Indicacées de seguranca

Ainstalagao apenas deve ser efectuada por
uma empresa especializada e autorizada!

No caso de componentes eléctricos: Antes de
qualquer trabalho em componentes eléctricos,
desligar a alimentacao eléctrica da instalagao
de aquecimento. Instalar os componentes cor-
rectamente.

Realizar, em seguida, as verificagdes indicadas.

. Terematencaoasindicacoes de segurancanas

instrugées do aparelho, assim como dos aces-
sorios utilizados. Ter em atencao as instrugoes
de instalacao e de operacao.

No acto da entrega: verificar o bom funciona-
mento das pecas de subs tituicdo. As pecas de
substituicao danificadas néo devem ser instala-
das.

No caso de substituicao de componentes de
4gua ou gas: Verificar todos os pontos de veda-
¢ao conforme as instrugdes de instalagao do
aparelho. Efectuar os  ajustes necessarios con-
forme as instrucoes de instalacao.

. Verificar todas as fung  6es de seguranca confor-

me as instru¢des de instalacéo.

Podera obter os documentos em falta junto

de um representante autorizado da Bosch Ther-
motechnik GmbH.

Piese de schimb -
Instructiuni de siguranta

Esteadmis & efectuarealucr arilornumaidec atre
o firma de specialitate autorizat a!

Pentru componentele electrice: Anterior
demontarii si montarii instala tiei de incalzire,
este necesara decuplarea alimentarii pentruto  ti
polii. Instala ti componenta in mod
corespunzator. Ulterior, efectua ti verificarile
impuse.

Este necesara respectarea normelor de

siguran ta din instruc tiunile echipamentului,
precum si cele aplicabile pentru accesoriile
utilizate. Este nec esara respectarea
instructiunilor de montaj si utilizare.

La livrare: Verifica i starea irepro sabila a
pieselor de schimb. Nu este permisa montarea
de piese de schimb deteriorate.

La piesele de schimb destinate transportului de
apa sau de gaze: Verifica ti toate elementele de
etansare conform instruc tiunilor de instalare a
echipamentelor. Reglajele necesare se vor
executa conform instruc tiunilor de instalare.
Verifica ti toate func tiile de siguran ta conform
instructiunilor de instalare.

Documentatiile care lipsesc pot fiprocurate de la
partenerul de comercializare al Bosch
Thermotechnik GmbH.

3anacHble YacT - YKasaHMA MO TexHuKe
6e30mMacHoOCTU

MoHTax paspeluaeTca OCYyLWECTBAATL TOMbKO
Cneynan3aupoBaHHbIM - NPeANPUATUAM ,
MMEILMM COOTBETCTBYIOWMIA  AonycK!
OneKTpruyeckne KOMMOHeHTb! : Mepep
[IEMOHTa)KOM 1 MOHT@XXOM OTOMUTENbHOW
YCTaHOBKW 3aKa3uuK AOMKeH 06ecTounTb
YCTaHOBKY (OTKMIOUMTb BCe Mosntoca ).
BbINONHUTE MOHTaX KOMMOHEHTOB MO BCEM
npasunam . [ocne 3Toro npousseaute
NpeanucaHHylo NPOBEPKY.

CobniofaiiTe yKasaHvsa Mo TeXHUKe
6e30MacHOCTM , COflepXKaLUMeca B PyKOBOACTBAX
K YCTAaHOBKE U UCMOSMb3yeMbIM
npuHagnexHoctam .Cobnopante ykasaHua no
MOHTaXy 1 06CYKNBAHUIO .

Mpun nocraske : MpoBepbTe 3anacHble YacTu Ha
Hanuuue MoBpeXaeHwi . MoBpexaeHHble
3anacHble 4acTu Henb3A YCTaHaBAMBATb .

JinAa 3anacHbiX yacTeil K BOAO -

1 rasonposopaam : [posepbTe BCe MecTa
YNNOTHEHWI B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM
no MoHTaxy o6opyaosaHus . OcywecTsute
HeobXoAMMble HACTPOWKN B COOTBETCTBUW C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaxy .

MNpoBepbTe Bce GyHKUMM obecneyeHus
6e30MacHOCT B COOTBETCTBUW C PYKOBOACTBOM
M0 MOHTaXYy .

OTcyTCTBYIOWME  AOKYMEHTBI MOXHO
npro6pecTy y TOProBbiXx MapTHEPOB GrpPMbl
Bosch Thermotechnik GmbH.

1.

2.

Néhradné diely -
Bezpe ¢nostné pokyny

Instaldciusmievykona tibaspecializovanafirma
s povolenim!

Elektrické komponenty: Pred demontézou a
montéazou vykurovacieho zariadenia odpojte na
mieste instalacie vsetky poly napatia.
Komponenty odborne nainstalujte. Potom
vykonajte predpisané skusky.

Dodrzujte bezpe ¢nostné pokyny uvedené v
navodoch k pristroju a prislusenstvu. Dodrzujte
pokyny uvedené v ndvodoch na montéz a
obsluhu.

Pri dodavke: Skontrolujte,  ¢i st nahradné diely
neporusené. Poskodené nahradné diely sa
nesmu montova t.

V pripade vodovodnych a plynovodnych
nahradnych dielov: Skontrolujte vietky
utesnené miesta pod la navodu na instalaciu
pristrojov. Vykonajte potrebné nastaveniapod [a
néavodu na instalaciu.

Skontrolujte vietky bezpe ¢nostné funkcie pod la
néavodu na instalaciu.

Chybajuce dokumenty si moézete vyziada tu
Vasho predajcu spolo ¢nosti Bosch
Thermotechnik GmbH.

Nadomestni deli -

varnostna opozorila
MontaZo sme izvajati samo pooblas  ¢&eni
serviser.
Prielektri ¢nih komponentah: pred demontazoin
ponovno montazo ogrevalni sistem pod
napetostjo izklopite v vseh polih. Komponento
instalirajte v skladu s predpisi. Nato opravite
predpisane kontrole.
Upostevajte varnostna opozorila v navodilih, ki
so prilozena napravi in vgrajeni dodatni opremi.
Upostevajte navodila za montazo in uporabo.
Pri dobavi preglejte, ce so nadomestni deli
neposkodovani. Ne vgrajujte poskodovanih
nadomestnih delov.
Pri nadomestnih delih, ki so v stiku z vodo ali
plinom, preverite vsa tesnilna mesta v skladu z
navodili za montazo naprave. Potrebne
nastavitve izvedite v skladu z navodili za
montazo.
Preverite vse varnostne funkcije v skladu z
navodili za montazo.
Manjkajo ¢e dokumente lahko dobite pri
vasem pristojnem prodajalcu podjetja Bosch
Thermotechnik GmbH.
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Reservdelar -

sakerhetsanvisningar

1. Installation farendast utféras av en auktoriserad
installator!

2. Vid elektriska komponenter: Koppla fran alla
poler pa varmeanldggningen innan montering
och demontering. Installera komponenterna pa
korrekt satt. Genomfor darefter de foreskrivna
kontrollerna.

3. Beakta sakerhetsanvisningarna i
bruksanvisningarna till enheten samt till de
tillbehér som anvénds.

Beakta monterings- och bruksanvisningarna.

4. Vid leverans: Kontrollera att reservdelarna ar
inte ar skadade. Skadade reservdelar far inte
monteras.

5. Vid vatten- eller gasledande reservdelar:
Kontrollera samtliga ta tningsstallen enligt
installationsanvisningarna for enheterna.
Genomfor de installningar som krévs enligt
installationsanvisningen.

6. Kontrollera alla sékerhetsfunktioner enligt
installationsanvisningen.

7. Saknade dokument kan erhallas hos din
aterforsaljare for Bosch Thermotechnik GmbH.

- Rezervni delovi -

Sigurnosna uputstva

1. Instalaciju sme da vrii samo ovlas  ceni servis!

2. Elektri ¢ne komponente: Pre demontaze i
montaze sistema grejanja na mestu montaze
potpuno iskljuiti napajanje. Komponente
instalirati u skladu sa propisima. Zatim izvrsiti
propisane kontrole.

3. Voditi ra ¢una o sigurnosnim uputstvima u
uputstvima za ure daj, kao i o koris ¢enom
priboru. Pridrzavati se uputstava za montazu i
rukovanje.

4. Isporuka: Proveriti rezervne delove na
ostecenja. Oste cenirezervnidelovi se ne smeju
ugradivati.

5. Rezervni delovi koji provode vodu i gas:

Sva mesta zaptivanja proveriti prema uputstvu
za instalaciju ure daja. Izvrsiti neophodna
podesavanja prema uputstvu za instalaciju.

6. Sve sigurnosne funkcije proveriti prema
uputstvu za instalaciju.

7. Dokumenti koji nedostaju mogu se naru  ¢iti kod
ovlas ¢enog distributera firme Bosch
Thermotechnik GmbH.

Yedek Parcalar
Glivenlik Uyar Hari

1. Kurulum, sadece yetkili bir uzman firma
taraffhdan yap Habilir!

2. Elektrikli bile senlerde: Is Bma sistemi,
sokilmeden veya monte edilmeden 6nce tim
kutuplarda elektrik ba glantt§Xkesilmelidir.

Bile senleri usuliine uygun bir sekilde kurun.
Ardbhdan 6ngoriilen kontrol i slemlerini yap k.
3. Cihaz Bh ve kullan Man aksesuar parcalar Fbh

kMavuzlar hdaki gtivenlik uyar HarfhXdikkate al Bh.

Montaj ve kullan bin kMavuzlar shXdikkate al .

4. Teslimats KasbPhda: Yedek parcalar Kolas X
hasarlara yonelik kontrol edin. Hasarl  Kyedek
parcalar bh takMmas Kyasakt .

5. Suve gazileten yedek parcalarda: Tim
sbdimazI Bk yerlerini, cihazlar Bh kurulum
kMavuzunda belirtilen sekilde kontrol edin.
Kurulum k Mavuzuna uygun olarak gerekli tim
ayarlar Ryap bh.

6. Tim emniyet fonksiyonlar B kurulum
kMavuzunda belirtilen sekilde kontrol edin.

7. Eksikdokiimanlar KBosch Thermotechnik GmbH
firmasbhbh yetkili sat § ortaghdan temin
edebilirsiniz.

BkasiBKM OAO TexHikuM 6esnekn npu
po6oTi i3 3anacHUMK  YacTUHaMK

1. BcTaHOBNEHHA MOXe BUKOHYBATUCh TiNbKW
KBanipikoBaHumu cneujanictamu !

2. [inAa enekTpuuHMX KOMMOHeHTIB: Mepen
MOHTaXKeM Ta [JeMOHTaXeM OnasioBasbHol
YCTaHOBKM TpebGa BCi YacTUHU
3HECTPYMUTY .BCTaHOBAIOWTE  KOMMOHEHTH
TEXHIYHO MPaBUIBHO .

MicnAa BCTaHOBNEHHA npoBefiTb HeobXiAHi
nepesipKu.

3. [loTpumyiiTecb BKa3iBOK LLOAO TeXHikn besneku,
WO HaBefeHi B IHCTPYKUiAX Ao npunagis, a
TaKOX KOMMEKTyuuL , Wo
BUKOPVCTOBYIOTbCA .

JloTpumyiTech iHCTPYKLi 3 MOHTaxy Ta
ekcnnyartauii .

4. Nip yac poctasku : MepesipTe 3anacHi YyacTMHW
Ha UinicHicTb . MoWwKoaXKeHi 3anacHi YacTuUHM
MOHTYBaTW 3abOPOHAETLCA .

5. [ina BOAO-, ra3onpoBifHUX 3anacHUX YacTuH :
MepesipTe BCi mMicuA yuwinbHeHb 3rigHO 3
{HCTPYKLIi€l0 NO MOHTaXy . BukoHainTe HeobXiaHi
HaACTPOIOBaHHA 3rifHO 3 IHCTPYKLi€o No
MOHTaxYy .

6. [epeBipTe BCi 3axucHi dyHKLUii 3rigHo 3
IHCTPYKLi€l0 MO MOHTaXy .

7. BiacyTHio pokymeHTalilo Bu moxeTte oTpumatu
Y BMOBHOBAXKEHOrO MapTHepa 3i 36yTy KomnaHii
Bosch Thermotechnik GmbH.
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